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Fundamentación

En el síndrome afásico, la pérdida de la comprensión del lenguaje no solo afecta la 
comunicación interna y con los demás sino que también impide disfrutar del humor 
verbal porque éste se basa en la ambigüedad léxica. El tratamiento logopédico para 
esta patología involucra dos áreas: elocución y comprensión verbal. El 
restablecimiento de la codificación/descodificación semántica y la codificación 
sintáctica se lleva a cabo a través del trabajo por campos, rasgos o redes semánticas 
y de la organización jerarquizada de las relaciones semánticas que involucran, 
utilizando tanto recursos sensoperceptivos como los que hacen a la comunicación 
verbal. Los rasgos mínimos de significación de un vocablo resultan fuente de los 
juegos de palabras cuando establecen vínculos virtuales con el resto de las 
involucradas en un chiste. 

En este curso se analizan chistes que involucran juegos de palabras desde los 
conceptos de la lingüística estructural, con el fin de alcanzar las competencias para 
poder aplicarlos como recurso terapéutico en la última etapa de recuperación del 
paciente afásico de grado leve, adolescentes y adultos. 



Objetivos pedagógicos. Que quien lo curse pueda:
• Entrenarse en el uso del humor verbal como recurso terapéutico clínico.

• Fundamentar teóricamente la aplicación en la clínica afasiológica de los juegos de 
palabras involucrados en el humor verbal.

• Identificar el nivel de la lengua en el que recae cada juego de palabras.

• Aprender a reconocer las posibilidades que brindan las viñetas para poder 
seleccionar y diseñar sus propios recursos terapéuticos.



Síntesis de los contenidos

Clase 1. Introducción y fundamentación de la propuesta dentro del plan terapéutico 

neurolingüístico de la patología afásica leve propuesto por Geromini.

Clase 2. Desarrollo de la propuesta de aplicación neurolingüística del humor verbal.  

Parte 1: juegos de palabras en el nivel fonológico. 

Clase 3. Desarrollo de la propuesta de aplicación neurolingüística del humor verbal.  

Parte 2: juegos de palabras en el nivel morfológico.

Clase 4. Desarrollo de la propuesta de aplicación neurolingüística del humor verbal.  

Parte 3: juegos de palabras en el nivel sintáctico.

Clase 5. Desarrollo de la propuesta de aplicación neurolingüística del humor verbal.  

Parte 4: juegos de palabras en el nivel semántico. Polisemia. Campos semánticos

Clase 6. Desarrollo de la propuesta de aplicación neurolingüística del humor verbal.  

Parte 5: juegos de palabras en el nivel semántico. Distancias semánticas



Metodología

En la 1º y 3º semana del mes se envían las clases teóricas y las de aplicación
práctica de los contenidos correspondientes a cada tema, cuya resolución le
cursante debe enviar, junto a sus dudas y/o preguntas, durante la 2° y 4°
semana para que le sea devuelto por su docente con las ampliaciones y
correcciones que considere pertinentes.

Si el grupo conformado en el inicio de mes prefiere trabajar la revisión de los
trabajos prácticos de manera sincrónica remota, con un intercambio de opiniones
y un debate de las respuestas individuales, se organiza un encuentro virtual por
alguna de las plataformas de uso común. En ese caso, les cursantes deben enviar
el TP pero no será objeto de una devolución corregida por su docente.



Aprobación: Entrega de todos los TP y aprobación del 75% 

Duración: 3 meses (6 clases teóricas quincenales con sus 
correspondientes trabajos prácticos)

Forma de pago: Transferencia o depósito bancario al iniciar el curso o la 1º semana 

de cada mes - Residentes en el exterior: Western Union. Le cursante debe notificar la 

operación enviando la constancia escaneada o los datos que en ella constan a la 

dirección de correo electrónico de ADINA ROSARIO (adinarosario.com@gmail.com). 

Este envío es indispensable para recibir las clases del mes correspondiente.

Aranceles: ver la grilla en www.adinarosario.com.ar

http://www.adinarosario.com.ar/

